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XonduHz «ben3Hepzaocmpou xonduH2»
0AO «BEN3HEPTOCBA3b»
LleHmp npoekmHbIXx padom

3aka34yuk: Punuan «bensHepzomennocembcmpou»
PYMN «ben3nepaocmpou» - ynpabadwwasa koMnaHus xonduHz2a»

ModepHu3sauua cucmeM noxapHou aBmomamuku B odwexumuu
punuana «ben3aHep2omennocembCmpou», pacnonoxeHHoz2o B 2.
MuHcke Ha yn. Onbwebckozo, 29/1

CmpoumenbHbLIU Npoekm
1183.NMP-M5-MN[A32

Tom 2.2
WHxeHepHoe odopydoBaHue, cemu U cucmeMsl
MpomuBodbiMHas 3awuma. 3nekmpomexHudeckas vacms (M132)

4
e
Ha4anbHUK ueHmMpaQ NpoekmHbIXx padom {//4// NN, Akydobckas
&
e
['naBHblU UHXeHep npoekma [/ ‘j/ N.N. Akydobckasn

2025




Co2nacoBaHo

1 Odwue nonoxeHus

Hacmoswuu cmpoumenbHbIU Npoekm cucmembl NpomuBodbiMHOU 3awumbl HQ 00b-
ekme: «ModepHu3auus cucmem noxapHou aBmomamuku B odwexumuu dunuana «ben-
3Hep2omennocembCMpPoOU», pacnonoxeHHo2o B 2. MuHcke Ha yn. Onbwebckozo, 29/1»
BbinonHeH ¢ codnwdeHuem deucmByrwux HopMm u npabun u odecnevuBaem B3pwiBonoxa-
pode3onacHoCcMb 3kCcNAyamauuu ycmaHoBku npu codnwdeHuu npedyCMOMPEHHbIX NPOEK-
moM Meponpusimud.

OcHoBaHueM dns  npoekmupoBaHus nocayxun dozoBop  N1183.MIP-M5 om
11.06.20252 ¢ ¢unuanom «bensHepzomennocembcmpou» PY[1 «benanepzocmpou» -
ynpabnswwas komnaHua xonduHza». McxodHbiMu daHHbIMU 35 npoekmupoBaHus nocay-
Xunu 4vepmexu, npedocmaBneHHble 3aka3yvukoM, ymbepxdeHHoe mexHuyeckoe 3adaHue
Ha npoekmupoBaHue.

lpoekmHble peweHus He npedycmampuBakm cHuxeHue cywecmBywwux xapakme-
pPUCMUK U noka3amenel KOHCMPYKMUBHbIX 37eMeHMoB U UHXEeHepHbIX CucmeM, K KOmo-
pbiM npedbsabaawmca cywecmBeHHble mpedoBaHua de3onacHocmu, ycmaHoBneHHble mex-
Hu4yeckum pez2naMeHmoM Pecnydnuku benapych “38aHUS U COOPYXeHUS, CMPOUME bHble
Mamepuansl u u3denus. beszonacHocms” (TP 2009/013/BY), ymBepxdeHHbIl nocmaHoB-
neHueMm (oBema Munucmpo® Pecnydnuku benapyce om 31 dekadps 2009 2. N 1748
(HauuoHanbHeG peecmp npaBoBuix akmob Pecnydnauku benapycs, 2010 2, N 15,
5/31029).

Ha ocHoBanuu Cmambu 5. n.2 3akoHa PB om 18 uwna 2016 2. N 399-3 (B ped.
3akoHa PB om 15.07.2019 N 218-3) «0 2ocydapcmBeHHol 3kono2uveckol 3Kcnepmuse,
cmpamezauyeckol 3Kon02U4eckoU oueHke u oueHke BosdeucmBus Ha okpyxawwytw
cpedy», npoekmHas dokymeHmauus no odbekmaM ModepHU3@UUU, PeKOHCMPYKUUU,
Bknwyarwux 3ameHy ysnod, azpezamoB, ycmpoucmBo dononHUMEAbHbLIX CMPOUME/bHbIX
KOHCMpYkuuu,  odecneyuBawwux  ModepHU3@UUK  MexXHOANO2UYECKUX  npoueccoB,
U3MeHeHUe Ha3HA4eHUS nNoMeweHul, He cBsa3aHHbIXx ¢ Bo3deucmBuem Ha okpyxakwwyw
cpedy u (unu) ucnonb3oBaHueM npupoQHbIXx pecypcoB He dBasemcs  0dbekmoM
2ocydapcmBeHHoU 3K0/M02U4eCKOU 3KCNEepmu3bl.
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Mpu pa3padomke npoekma ObinUu y4meHsl mpedobaHus cnedywwux HopmMamuBHo-
mexHu4yeckux 8okyMeHmoB:

- CTb 2255-2023 «Cucmema npoekmHou dokymeHmauuu dns cmpoumenscmBa. Oc-
HoBHble mpedoBaHua k npoekmHou doKYMeHMAUUU»;

- CH 1.02.02-2023 «Cocmab u codepxaHue npoekmHoU JOKYMEHMAUUU»;

- (H 2.02.05-2020 «[loxapHas de3onacHocmb 30QHUU U COOPYXeHUU»;

- CH 2.02.03-2019 «[oxapHas aBmomamuka 3daHul U COOpPYXeHUU»;

- MY3 «MpaBuna ycmpoucmBa 3nekmpoycmaHoBok», wecmoe u3daHue;

- TOCT 30331.3-95 (M3K.364-4-41-92) «3nekmpoycmaHoBku 30aHul. Yacmb 4. Tpe-
doBaHua no odecneveHulw Oe3onacHocmu. 3awuma OM NOPAXEHUS 3N1eKMPUYECKUM MOo-
KOM>.

2 OnucaHue u xapakmepucmuka odbekma

3awume noxapHou cu2HaAnusauuu u onoBeweHus o noxape nodaexum omadenbHO
cmoswee kanumanbHoe 3daHue odwexumus dunuana «ben3aHepzomennocembCcmpou», pac-
nonoxeHHoe no adpecy: 2. Munck, yn. Onbwebckozo, 29/1.

OcHoBHble xapakmepucmuku 30aHUS

- odwasa nnowadb - 6612,9 M%

- 00beM 3daHua - 21892,0 m3;

- konuyecmbBo amaxeu - 12, UOKOALHLIU U MeXHUYecKUul 3Maxu;

- BmMecmuMocmb - 4715 yven.;

- Boicoma 30aHus - donee 30M;

- BHewHue cmeHbl 30aHUSA — Xene3odemoHHble NAHenu;

- NepekpbLiMus — Xene3odemoHHbIe NAUMbI;

- Bbicoma noMeweHuu - MeHee 3,5M, Hanu4ue nodBecHbix nomonkoB:;

- Knacc GyYHKUUOHANbHOU NoXapHou onacHocmu - $1.2,

- Bce noMeweHuss - omannuBaemsle;

- nepBuyHbIM Npu3HakoM noxapa B noMeweHusax sBagemcs dbiM unu menno;

- NpumoYHo-BbimaxHasa BeHmundauus, dbiMoydaneHue;

- kamezopus 3daHus no B3pbiBonoxapHou U NOXapHOU ONACHOCMU - He Kame20pu-

2 pyeMoe (coznacHo TKM 474-2013).

g B Hacmoswee Bpems 3daHue ocHaweHo cucmeMou npomuBodbiMHOU 3awumbl, KOMO-
s pas nodnexum 3aMeHe NO Npoekmy.

E Ha odbekme npedycmMompeH nocm dexypHo20 nepcoHana B xonne Ha 1-m 3amaxe
5 oduwexumus.

E 0dbekm o0dopydoBan YOO CMU «MonHus».

> 0dvekm menedoHusupoBaH.

S Bud cmpoumenscmBa - ModepHusauus.

§ Knacc cnoxHocmu odvekma - Bmopou (K-2) no CH 3.02.07-2020.
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3 OcHoBHble npoekmHble peweHus

Bce yka3saHHble munbl 0dopydoBaHusd npuHambl B cmpoumenbHoM npoekme B kave-
cmBe aHanoz0B. TexHonozau4veckoe odopydoBaHue B npoekme omcymcmByem.

lpoekmupyemoe odopydoBaHue coombemcmbyem mpedoBaHudM mexHu4Yeckozo pe-
2nameHma EBpa3ulckoz2o 3koHomu4veckoz2o cow3a «0 mpedobaHusax k cpedcmBam odecne-
YeHUs noxapHol desonacHocmu u noxapomyweHus» (TP EA3C 043/2017).

3.1 Anzopumm padomsbl cucmeMms

Lna ynpaBneHus cucmemou npomuBodbiMHOU 3awumbl NpuMeHeHo odopydoBaHue
«0OpuoH», 4mo no3Bonsem BbinonHUMbL ycmaHoBkYy noxapHou cu2Haau3lauuu u npomuBo-
dbiIMHOU 3auiumbl B Bude eduHo2o0 kKoMnnekca, odecneyubBatuezo:

- KOHMpOoAb, 3a ucnpaBHocmbl cunoBozo odopydobaHus npomubBodbiMHOU 3a-
wumsl;

- omodpaxeHue nocmynarwuwux uslbeweHul Ha dnoke UHBUKAQUUU U HAQ NOGKAH-
4yeHHoM K cucmeMe APM nyHkma ueHmpanusoBaHHoz20 HadnwdeHus (Mecmo Baxmepa);

- npueMm cnedyrwwux ocHoBHbix BudoB u3BeweHuu: «BHumaHue», «[loxap»,
«HeucnpaBHocmb», «BkawyeH»;

- aBmomamuyeckoe ynpabneHue npomuBodeiMHOU 3awumsl;

- XpaHeHue uHpopmauuu o nocmynuBwux usbBeweHusx;

- Beidawy Aydnupywwux usbBeweHuld (mpeBoxHbix coodweHud) B nyHkm ueH-
mpanu3oBaHHo20 HadAwdeHUs;

- codcmBeHHyw oxpaHy 3a c4em ucnonb3oBaHus dam4vuko® koHmpons 3a co-
XPAHHOCMbK KOpNYyca;

— adpecauuw cpadomaBwezo unu HeucnpabHoao LWC.

Cucmema uMeem 8n04HOE NOCMPOEHUE.

B ee cocmaB Bxodam:

1. lWkad ynpaBneHus dbuzamenem WKMN-RS10;
AdpecHbiu cuzHanbHo-nyckoBou dnok C2000-CM4/220 ucn.0;
JneMeHmbl ducmaHuuoHHo20 ynpabneHua nyckom 3[Y 513-3AM;
Konmponnep dbyxnpoBodHou nunuu cBs3u C2000-KA/;
bnok uHdukauuu C2000-BKU;
Mynbm koumpons u ynpabneHus C2000M (yumen & komna. 1183.NP-N5-CNC).

ABmomamuyeckas cucmema npomuBodeiMHOU 3awumsl € ucnonb3oBaHueM dbiMoBbIX
MOYeYHbIX NOXAPHbIX u3Bewameneu npedHa3HayeHa Gna odHapyxeHus 3adeiMaeHus B no-
MeweHusax. [ns dopmupoBaHus komaHdbl ynpabBneHnus cucmemou deiMoydaneHus ycmaHab-
nuBaemcs He MeHee dByx MW Ha moyky coznacHo CH 2.02.03-2019 (yymews B komna.
1183.MP-N5-CNC).

Mpu cpadambiBaHuu odHoz2o u3lbewamens Ha nynabme C2000M noabasemcs cuaHan
«BHuMaHue». Mpu cpadambiBaruu dByx usbewameneu B wneude noxapHoU cu2HaAU3AUUU,
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pacnonoxeHHbx B 3awuwaeMoM noMeuweHuu:

- Ha nynbme nosbBnsemca cBemoBou cuzaHan «[lloxap», npepbiBucmo 3By4um
BcmpoeHHbIU 3yMMep;

- Bknwvaemcs cBemos3BykoBas cuaHanusauus kak B nomewenuu, 2de cpado-
man noxapHell usBewamens, mak u Yy dexypHo20 nepcoHana, u odwee onoBeweHue o
noxape Bo Bcem 3daHuu.

OdHoBpemMeHHo nocmynaem komaHda B wkad WKIT dns 3anycka 3nekmpodBuzamens
BoimaxHou BeHmunsuuu, kKomopble noayvawm uHpopmauuw om cunoBeix wkadod o0d ux
BknyeHuu, nomepe ¢asbl numaHusa, nepeBode B py4yHou pexum.

Mpu Bo3HukHoBeHuu noxapa B 3aqwuwaembix noMeweHusax aBmomamuyecku om no-
XApHOU Ccu2Hanu3sauuu omkpbiBatmea knanaHbl dbiMoydaneHus.

Llns onpodoBaHua padomsl knanaHa B npoekme npedycmMompeHa ycmaHoBka KHoNOK
MKE, nodknw4vaeMbixbix 8 dnok C2000-CM4/220.

llpoekmom npedycMompeH KoHMponb msaz2u B waxmax deiMoydaneHus. CuzHanuzamo-
pol nomoka Bo3dyxa C[B-5 ycmaHoBneHsl Ha Bo3dyxoBodax u Bknw4yeHsl B wneud AMN/C
npu noMowu pacwupumeneu C2000-AP2.

Lns ynpabBnenus cunoBbiM odopydoBaHuem npuMeHeHbl wkadbl ynpabneHus u
aBmomamuku WKM-RS10. KoHmponb cunoBoz2o o0dopydoBaHua ocywecmBasemca npu
nomMowu BcmpoeHHo20 npudopa koHMpons nodkAkwYawwezocsa kK uHmepdeucy RSLBS 0db-
ekma, Komopsll cayxum dns npuema uHpopmauuu om wkapod ynpabneHusa dBuzamensmu,
nycka dBuzameneu B pexume «noxap» u npuema uHdopmauuu om damyukoB® nomoka
Bo3dyxa.

Mpu nepeBode wkadpa koMmymauuu cunoBoz2o odopydoBaHus B py4HOUu pexuM, Ha
C2000-M nocmynaem u3BeweHue «py4HOU pexum».

Mpu Bknw4eHuu 3nekmpomaz2HumHoz2o nyckamens WKIT nwdoz2o BeHmunsmopa B
nwdoM pexume nocmynaem cuz2Han «llyck BeimsxHou».

B npoekme npedycMompeHo ducmaHuuoHHoe BkAkYeHue cucmemsl dbiMoydaneHus om
adpecHbix 3neMeHmoB ducmaHuyuoHHoz20 ynpabnernus 30Y 513-3AM ucn.02, ycmaHoBneHHbIX
Ha nymax 3Bakyayuu u3 30Hb dbiMoydaneHus.

Mepeda4a cuzHanoB “noxap”, "HeucnpaBHocmb” Ha nyabm ducnemyepusauuu MYC
Pb ocywecmBnsemcs npu nomowu Y00 CMK «MonHusa», yymeHHoz2o B komnn. 1183.MP-M15-
Crc.

OZI

E L 3nekmponumaHue u 3a3eMneHue odopydobaHus

5

® Mo cmeneHu odecneveHus HadexHocmu 3Hep2ocHadxeHus ycmaHoBku M3 omHo-
5 camcs kK nompedumenam | kamez2opuu u mpedyrwm 2-x He3aBucuMbix ucmoyHukoB numaHus.
E - -

g OcHoBHou ucmoyHuk numaHus - 220B, 50My. Pe3epBHbil ucmoYHUK — akkymynsmop-
> Hble damapeu, ycmaHoBneHHble BHympu pe3epBupoBaHHbix ucmoyHuko® numaHug, y4meH-
0

5 Hbix B komna. 1183.MP-M5-ClC.
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Pacyembl HeodxoduMbix emkocmeu AKB dnd numaHus B aBapuuHom pexuMe
npudopo® cucmeMbl noxapHou cuz2Hanusauuu u onoBeweHus o noxape npubBedeHsl B
komnn. vyepmexeu 1183.MP-M5-CTC,

JnekmponumaHue wkagod WKMN-RS10 u npudopob C2000-CM&/220 ocywecmBasemcs
om 880dHo-pacnpedenumensHoz2o ycmpolcmBa 8 3nekmpowumoBol nocne ABP (cM. komn.
1183.MP-MN5-3M).

3a3eMneHurw nodnexam Bce Memannuyeckue HemokoBedywue yvacmu npoekmupye-
Mo20 odopydoBaHus u 3nekmpoycmaHoBku, KOMOpbie MO2YM 0KA3aMbCA NOQ HANPSXEHUEM
BcnedcmBue HapyweHus usonauuu B coomBemcmBuu c MY3. 3a3emMneHue 3nekmpoodopydo-
BaHus BbinonHsemcs nymeM Memannuveckoz2o coeduHeHus e20 kopnyco® ¢ cywecmByrwu-
MU WUHOMU 30WUMHO20 3a3eMneHus 3daHul u noMeuweHud.

Wkader WKM 3a3emaumb, npucoeduHuB k cywecmBytwwemy KoHMYpY 3a3eMaeHus.
3a3emneHue BbinonHumb nymem nodkawyeHus K cucmeme ypaBHuBaHus nomeHuuanoB dns
Yye20 ucnonb3oBamb omdensHyw xuny (PE) numakwuwezo kadens.

5 Moumax odopydoBaHus u 3nekmponpobodku

TexHu4eckue cpedcmBa npoekmupyembix cucmem ycmaHaBauBawmecs Ha odbekme
C02710CHO NAGHAM pacnonoxeHus cemeu u ycmpoucmB. Bce odopydoBaHue ycmaHabBauba-
emca B noMeweHusx Ha ycmouyuBou u npoYyHou noBepxHOCMU CMEeHbl UAU NOMOAKA CO-
2NQCHO NNAHY pacnonoxeHus ycmpoucmB u cemeu c codnwdeHuem deucmBywwux HOpM U
npaBun npu MoHmaxe coomBemcmByrwezo0 odopydoBaHus.

PasMeweHue mexHuyeckux cpedcmB® npomuBodsiMHOU 3awumbl npedycMampubBaemcs
B mecmax, no3Bonawwux npousBodumb mexHuyeckoe odcayxubBaHue.

Buidop npobodod u kadeneu, cnocodbl ux npoknadku BbinonHeHsl B coomBemcmbuu c
mpedoBanHuamu Y3, CH 2.02.03-2019, mexHu4YeckuMu XapakmepucmMUKAMU Ha KadenbHo-
npoBodHukoByk npodykuuto.

Ha 3awuwaemoM odbekme npoknadka kadeneu u npoBodoB BuinonHsemcs B kopo-
dax MBX no cmpoumenbHbIM KOHCMPYKUUSM U 3a nodBecHbiM nomonkoM (npu e2o Hanu-
quu). Cnycku K 3neMeHmaM GUCMAHUUOHHO20 Nycka BeinonHumb B kopode MBX. Mpoknadky
kadena Mexdy amaxamu BbinonHumb B mpyde MBX, yumenHou & komna. 1183.MP-M5-CIC.

llpu napannenbHou omkpbimou npoknadke paccmosHue mexdy npoBodamu u kade-

2 namu wneudob A3, a makxe coeduHumenbHbIX AUHUU C cunoBbiMu u ocBemumenbHbiMu
E npoBodamMu donxHbl dbimb He MeHee 0,5 M.

s Mecma npoxoda kadeneu 4epe3 cmeHbl BuinonHawmca 6 ompeskax mpyd MBX c¢ 3a-
=] -

2 denkou 2uncoBbiM pacmBopom.

5 Mo OKOHYAHUU MOHMAXHbIX U NyckoHanadouyHbix padom npoBoda (kadenu), nodxo-
E dawue k odopydoBaHuw, donxHbl dbimb NpoMapkupoBaHbl C ykasdaHueM HA3HAYeHUs U
> HauMeHoBaHuUs 3awuwaembix noMeuweHud.
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6 OcHoBHble NoNOXEeHUS NO Op2aHU3AUUU CMPOUMEAbHO-MOHMAXHbIX
U NYckoHanadoyHeix padom

CmpoumenbHO-MOHMAXHble U NYckoHanadoyHble padombl Ha odbekme npou3Bodsamcs
Ha ocHoBaHuu npoekmHou dokyMeHmauuu, HopM, npabBun u mpedoBaruu 3aB0dob-
usz2omoBumeneu odopydoBaHua u MamepuanoB.

Mpu npou3BodcmBe cmpoumenbHO-MOHMAXHBIX U NYckoHanNado4Helx padom cnedyem
pykoBodcmBoBambcs nacnopmaMu u mexHuyeckol dGokymeHmauueu Ha odopydoBaHue u
Mamepua bl

Mpu npoBedeHuu nyckoHanadoyHeix padom (npozpammupoBaHuu cucmeMsl) padome
coenacobamb ¢ npedcmabumenamu 3aka3yuka.

1 Meponpusmus no odecneveHuw desonacHocmu odcayxubaHus cucmemsl

MoHmaxHo-Hanado4YHble padombl cnedyem HAYUHAMb MOALKO nNocae BbiNoAHeHUS
Meponpusmuu no mexHuke de3onacHocmu coz2nacHo «[llpaBunam no oxpane mpyda npu
BbinonHeHUU cmpoumenbHbix padom». [lpu ocywecmBneHuu padom no MoHMaxy u Hanadke
cnedyem pykoBodcmBoBambca mpedoBaHusmu TKI 181-2009, deucmbyrwwumu npabBunamu
noxapHou de3onacHoCcmu.

[lpu padome c py4HbLIM 3neKMpouHCcmMpymeHmoM HeodxoduMo codawdamb mpedobaHus
roCT 12.2.013.

K odcnyxuBaHurw mexHudeckux cpedcmB donxHbl donyckambCs Auud, 0OYYeHHble
npabunaM noxapHoU de3onacHOCMU U UMekUWUe He HUXe mpembel 2pynnbl NO 3/71EKMPO-
de3onacHocmu.

Mpu npou3BodcmbBe padom pykoBodcmBobambca MOCT 30331.3-95 (M3K 364-4- 41-
92) «3nekmpoycmaHoBku 3danul. Yacmb 4. TpedoBaHus no odecnedveHuw de3onacHocmu.
3awuma om nopaxeHus 3nekmpuyeckuM mokoM». «[lpaBuna no oxpaHe mpyda npu Bbi-
NnonHeHuu cmpoumensHbix padom (ymBepxdeHsl MocmaHoBneHuem MTuC3 PB u MAuC PBE om
31.05.20192. Ne24/33.

8 OcHoBHble nonoxeHusa no 3kcnayamauuu

Nuua omBemcmBeHHble 3a 3kCNAYyamauukw, mexHu4eckoe o0dcAyxuBaHue u peMoHM
cucmeM noxapHoU cuz2Hanusauuu, onoBeweHus u 3Bakyauuu Npu noxape, a MAKXe one-
pamuBHbiU dexypHbLIU NepcoHan, Ha3HaA4YaKwmca npuka3om pykoBodumens odbekma unu 3a-
knwyaemcs doz2oBop Ha nnaHoBoe mexHuyeckoe odcayxuBaHue cucmeM NoxapHoU Cu2HA-
nusauuu, onoBeweHus u 3Bakyauuu Npu NoXape C OpP2AHU3AUUAMU, UMEHWUMU AUUEH3UH
Ha daHHbiu Bud padom.

Mpu 3kcnayamauuu odbekma He donyckaemcs npou3Bodumb U3MEHEHUS KOHCMPYK-
Uul unU CxeM pa3MeweHUs MEXHON02UYeCKUX U UHXEHEePHbIX KOMMUHUKauuu de3 npoekm-
Hou dokymeHnmauuu, pa3padomaHHou u ymbBepxdeHnHou B ycmaHoBneHHoM nopsdke, de3
coenacobaHus co cnayxdou mexHUYeCKOU 3KcnAyamauyuu.
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TexHu4eckoe ocBudemenbcmBoBaHue npoBodumca nocne 5 nem ¢ Momenma BB6oda
ycmanoBok B 3kcnayamauuw (u danee ¢ ycmaHoBneHHol nepuoduyHocmbi) Ha npedmem
mexHuyeckou Bo3MoXHOCMU U 3KOHOMUYeckoU uenecoodpasHocmu ee ucnonb3oBaHua no
HOQ3HAYeHU.

MuHuManbHaa npodonxumenbHocmMb 3pdekmuBHoOU 3KCNAYamauuu cucmeMsl NOXAp-
HOU cu2Hanusauuu cocmabasem 8-10 nem.

Cpok cayxdbl cucmem B coomBemcmBuu ¢ mexHuyeckou dokymeHmauueu Ha odopy-
dobBarue (nacnopmoB) He MeHee 10 nem.

Nna 3kcnayamauuu ycmawoBku npukasoM unu  pacnopsaxeHueM pykoBodumens
npednpusmus Go/XHbl ObiMb HA3HA4eHb:: Auyo, omBemcmBeHHoe 3a 3kcnAyamauukw ycma-
HoBku; odcayxubBarwwuu nepcoHan dna npousBodcmbBa mexHuyeckozo odcayxubaHus u pe-
MoHMa ycmaHoBku; onepamuBHbil nepcoHan Gn9 KPY2n0CYmo4HO20 Npuema cuz2HanoB om
ycmaHoBku.

Nuuo, omBemcmBeHHoe 3a 3kcnayamauuw ycmaHoBku, ods3aHo odecnevumsb: nod-
depxaHue ycmaHoBku B padomocnocodHoM cocmosiHUU; KOHMpoAb 3a cBoeBpeMeHHbIM U
kavecmBeHHbIM mexHu4eckum odcayxubaHueMm; pa3padomky 3KCNAYAMAUUOHHOU GOKYMEeH-
mauyuu.

0dcnyxuBarwuu nepcoHan odsa3aH 3Hamb ycmpoucmbBo u npuHuun deucmBus ycma-
HoBku, BeinonHamb mpedoBaHua npabun u uHCMpYKUUU No ux 3kcnayamauuu, ocywecmbB-
NAMb pea2naMeHmHble padombl N0 mexHudeckoMy odcayxubBaHurw u pemoHmy, Becmu 3kc-
NAYamauuoHHYw doKyMeHMAuuH.

OnepamuBHbil nepcoHan doAXeH 3HAMb:

MexHU4YecKue Xxapakmepucmuku ycmaHoBku u npuHuun ee deucmBus;
HaumMeHoBaHue, MecmoHaxoxdeHUe U NOXAPHYKW ONACHOCMb 3QWUULOEMbIX NOMeue-

HUU;
nopsadok Bbi3oBa noxapHou cAyxdbl;

nopsadok npoBepku padomocnocodHocmu ycmaHobku.

JnemeHmsl annapamypel B ycmanoBke donxHbl padomamb KpY210CYMOYHO.

llpu npoBedeHuu padom no mexHu4veckoMy odcayxuBaHuw Heodxodumo pykoBod-

cmBobambca pekoMeHdauusmu npousBodumens, mpedoBarusamu TKI 316-2011.
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BE/IGMGCTb OCHOBHbIX KOMMAEKTOB PABOYUX YEPTEXEN

O303HaYeHue HaumeHobaHue

[pumMevaHue

1183.1MP-15-CMNC

CucmeMma NoxapHoU cuzHanu3auuu u onobeweHuUs ¢ noxape

1183.NP-N5-M1432

Mpomub0odblMHAA 30WUMA. INEKMPOMEXHUYeCKa A Yacmb

1183.MP-15-3M JnexmpoodopydobaHue cunoboe

BEIGMOCTb YEPTEXEN OCHOBHOI O KOMMAEKTA 1183.MP-M5-M132

/lucm HaumMeHobaHue

[puMeYaHue

1 Odwue daHHbIe

2 CMmpyKmMypHas cxema

3 Cxema nodknwYeHud

IA Cxema nodknwYeHud

5 13max. MaaH ¢ cemaMu npomubodslMHOU 3aULUMbI

6 2 3max (munobod dna 3-12 3maxed). Maax ¢ cemsMu npomubodsiMHOT 3aW UMb

7 12 3amax. MNaaH c cemamu npomubodblMHOU 3aW UMbl

8 TexHu4veckud amax. [aaH € cemsiMu npomubods MHOU 3a W UMb

TAB/MUA YC/N0BHBIX 0603HAYEHWUN

BEAGMOCTb CChINOYHBIX N MPUNAT AEMBIX AOKYMEHTOB

0do3Ha4eHue HaumeHobaHue [pumMevaHue

183.NP-MN5-MA32.C0 nn.1-2 Cneuudukayus odopydobarusa, uzdenul u Mamepuanob

1183.NP-MN5-NA132.B0 n.1 Bedomocmb c8bemob padom

OBWME YKA3AHUA

1. CmpoumensHbiU npoekm pa3padomaH b coombemcmBuu c 3adaHuemM Ha npoekmupobaHue, MEXHUYEeCKUM
peznaMeHmMoM “300HUS U COOPYXEHUS, CMpoumernbHele Mamepuansl U u3denud. besonacHocmb”, akmamu
3akoHodamenscmba Pecnydnuku benapych, mMexzocydapcmbeHHbiMU U HauuoHanbHbiMU THIA, € codnwdeHueM
mexHu4eckux ycnobud.

2. UHXeHepHbl e peweHus 0aHHO20 Npoekma He 3ampazubatm Hecyw,ed cnOCodHOCMU KOHCMPYKUUU 364 HUS.

3. Mpoekm BuinonHeH CGAQ «ben3sHepzochsAsb» HA ocHoBaHUU CNeuudnbHozo paspeweHus (AUUEH3UU) Ha
npoekmupobaHue, MOHMAX, HAnNAdKy U mexHUu4eckoe odcayxubaHue cucmem abmoMamuyeckod nNOXapHou
cuzHanusauuu, cucmeM admoMamuyeckoz0 noxapomyuweHus, cucmeM npomubodslMHOU 3auwumel, cucmeM onobeuleHus
0 noxape u ynpabnerus 3bakyayued N 33130/2138 om 07.09.20152., BbdaHH020 MuHUCMEpcmMBOM NoO Ype3Bbl YA UHbIM
cumyauusam Pecnydnuku benapyce.

4. [lpoekmoM npeduycMomMpeHo npuMeHeHue CcepmuduuupobaHHbIX mexHuYeckux cpedcmb u odopydobaHus
noxapHol abmomamuku b coombemcmbue ¢ “EAuHbiU peecmp bbldaHHbI X cepmudukamod coombemecmbua” u TP EA3C
043/2017 TexHuyeckul peznaMeHm EbBpa3ulckozo 3KoHOMuYeckoz20 cow3a «0 mpedobanusx k cpedcmbam
odecneyeHuUs NoXapHod de30MaCHOCMU U NOXAPOMYWeHUs»,

5. Mapku odopydobaHus, usdenuu u mamepuanod npubedens & npoekmHod dokyMeHmauuu b kavecmbe aHanoza
dns cnpedeneHus ux opueHMupoboyHOU CMeMHOU CMOUMOCMU U MexHUYeckux napamempob.

6. Mpu 3akynke odopydoBaHus C MexHUYeCKUuMU XOPaKMEepucmukaMu U NapamMempamMu, OMAUNAULUMUCS om
npubedeHHblx B cneuudukauuu odopydobaHus, BAUSHWUMU HO MEXHUKO-3KOHOMUYeCKue noka3amenu odbekmd,
de3cnacHocmb odbekma u/unu baekywumu uybenudyeHue cMemHoU cmoumocmu, B pa3padomaHHUW NPOEKMHUK
dokuMeHMauuw BHoCAMCS u3MeHeHus No 3a0aHUKW 30KA34UuKA HA OCHOBAHUU NACNOPMHBIX GAHHLIX Gakmu4ecku
3aKynneHHozo odopydobaHust, npedcmabBnerHs X 3aka3yukoM (CH 1.02.02-2023).

0OBo3Ha4eHue HaumeHobaHue
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> ModepHu3auus cucmem noxapHol abmomamuku & odwexumuu puauana
r§ WK B10K KOHMPOAbHO-NUCkoBod (LIKM-10RS) «ben3nepzomennocembcmpol», PaCNonoXeHHoz0 B 2. MuHcke
= W3m. |Konys) Aucm N dok. I'Io% flama Ha yn. Onbwebckozo, 29/1
_ = CuzHanusamop nomoka bo3dyxa (CMB-5) Ymb. ﬂKl:.jﬁobCK&ﬂ /P 11.25 NpomUBOdsMHAS 3auUMa. Cmadua] /lucm Nucmob
S pob. Badueba %f 11.25 3neKMpOMeXHUYeCKas 4acmsb C 1 8
o Pa3pad. TapakaHoba M 11.25
V 7
cZ " "
= OBWue danHye CAQ "Ben3Hepzochaszs
T iy 2. MuHck
= H. koHmp. |lapyeHko 74 | 11.25

¢opmam A3



AutoCAD SHX Text
ТАБЛИЦА УСЛОВНЫХ ОБОЗНАЧЕНИЙ 

AutoCAD SHX Text
Обозначение

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Блок приемно-котнтрольный

AutoCAD SHX Text
Адресный расширитель

AutoCAD SHX Text
Блок сигнально-пусковой адресныйпусковой адресный

AutoCAD SHX Text
Блок индикации

AutoCAD SHX Text
             КПВ

AutoCAD SHX Text
Клапан системы дымоудаления 220 В, 50 Гц

AutoCAD SHX Text
            ПКЕ

AutoCAD SHX Text
Опробование клапана (пост кнопочный ПКЕ212-1УЭ)

AutoCAD SHX Text
            ЭДУ

AutoCAD SHX Text
Элемент дистанционного управления пуском (ЭДУ 513-3АМ)ЭДУ 513-3АМ))

AutoCAD SHX Text
Блок контрольно-пусковой (ШКП-10RS)

AutoCAD SHX Text
Сигнализатор потока воздуха (СПВ-5)

AutoCAD SHX Text
Общие данные

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
С

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
ВЕДОМОСТЬ ЧЕРТЕЖЕЙ ОСНОВНОГО КОМПЛЕКТА 1183.ПР-П5-ПДЗ21183.ПР-П5-ПДЗ2

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Примечание

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Общие данные

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Структурная схема

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Схема подключений

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Схема подключений

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
1 этаж. План с сетями противодымной защиты

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
2 этаж (типовой для 3-12 этажей). План с сетями противодымной защиты

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
12 этаж. План с сетями противодымной защиты

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
Технический этаж. План с сетями противодымной защиты

AutoCAD SHX Text
ВЕДОМОСТЬ ССЫЛОЧНЫХ И ПРИЛАГАЕМЫХ ДОКУМЕНТОВ 

AutoCAD SHX Text
Обозначение

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Примечание

AutoCAD SHX Text
1183.ПР-П5-ПДЗ2.СО лл.1-2

AutoCAD SHX Text
Спецификация оборудования, изделий и материалов

AutoCAD SHX Text
1183.ПР-П5-ПДЗ2.ВО л.1

AutoCAD SHX Text
Ведомость объемов работ

AutoCAD SHX Text
Формат

AutoCAD SHX Text
Взам. инв. Nºº

AutoCAD SHX Text
Подп. и дата

AutoCAD SHX Text
Инв. Nº подл.º подл. подл.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
  док.

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
ОАО "Белэнергосвязь" г. Минск

AutoCAD SHX Text
A3

AutoCAD SHX Text
ВЕДОМОСТЬ ОСНОВНЫХ КОМПЛЕКТОВ РАБОЧИХ ЧЕРТЕЖЕЙ 

AutoCAD SHX Text
Обозначение

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Примечание

AutoCAD SHX Text
1183.ПР-П5-СПС

AutoCAD SHX Text
Система пожарной сигнализации и оповещения о пожаре

AutoCAD SHX Text
1183.ПР-П5-ПДЗ2

AutoCAD SHX Text
Противодымная защита. Электротехническая часть

AutoCAD SHX Text
1183.ПР-П5-ЭМ

AutoCAD SHX Text
Электрооборудование силовое

AutoCAD SHX Text
ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ 1.  Строительный проект разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим   Строительный проект разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим  Строительный проект разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим Строительный проект разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим  проект разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим проект разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим  разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим разработан в соответствии с заданием на проектирование, техническим  в соответствии с заданием на проектирование, техническим в соответствии с заданием на проектирование, техническим  соответствии с заданием на проектирование, техническим соответствии с заданием на проектирование, техническим  с заданием на проектирование, техническим с заданием на проектирование, техническим  заданием на проектирование, техническим заданием на проектирование, техническим  на проектирование, техническим на проектирование, техническим  проектирование, техническим проектирование, техническим  техническим техническим регламентом "Здания и сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами  "Здания и сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами "Здания и сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами  и сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами и сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами  сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами сооружения, строительные материалы и изделия. Безопасность", актами  строительные материалы и изделия. Безопасность", актами строительные материалы и изделия. Безопасность", актами  материалы и изделия. Безопасность", актами материалы и изделия. Безопасность", актами  и изделия. Безопасность", актами и изделия. Безопасность", актами  изделия. Безопасность", актами изделия. Безопасность", актами  Безопасность", актами Безопасность", актами  актами актами законодательства Республики Беларусь, межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением  Республики Беларусь, межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением Республики Беларусь, межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением  Беларусь, межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением Беларусь, межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением  межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением межгосударственными и национальными ТНПА, с соблюдением  и национальными ТНПА, с соблюдением и национальными ТНПА, с соблюдением  национальными ТНПА, с соблюдением национальными ТНПА, с соблюдением  ТНПА, с соблюдением ТНПА, с соблюдением  с соблюдением с соблюдением  соблюдением соблюдением технических условий. 2. Инженерные решения данного проекта не затрагивают несущей способности конструкций здания. 3. Проект выполнен ОАО «Белэнергосвязь» на основании специального разрешения (лицензии) на  Проект выполнен ОАО «Белэнергосвязь» на основании специального разрешения (лицензии) на Проект выполнен ОАО «Белэнергосвязь» на основании специального разрешения (лицензии) на  выполнен ОАО «Белэнергосвязь» на основании специального разрешения (лицензии) на выполнен ОАО «Белэнергосвязь» на основании специального разрешения (лицензии) на  ОАО «Белэнергосвязь» на основании специального разрешения (лицензии) на ОАО «Белэнергосвязь» на основании специального разрешения (лицензии) на  «Белэнергосвязь» на основании специального разрешения (лицензии) на «Белэнергосвязь» на основании специального разрешения (лицензии) на  на основании специального разрешения (лицензии) на на основании специального разрешения (лицензии) на  основании специального разрешения (лицензии) на основании специального разрешения (лицензии) на  специального разрешения (лицензии) на специального разрешения (лицензии) на  разрешения (лицензии) на разрешения (лицензии) на  (лицензии) на (лицензии) на  на на проектирование, монтаж, наладку и техническое обслуживание систем автоматической пожарной  монтаж, наладку и техническое обслуживание систем автоматической пожарной монтаж, наладку и техническое обслуживание систем автоматической пожарной  наладку и техническое обслуживание систем автоматической пожарной наладку и техническое обслуживание систем автоматической пожарной  и техническое обслуживание систем автоматической пожарной и техническое обслуживание систем автоматической пожарной  техническое обслуживание систем автоматической пожарной техническое обслуживание систем автоматической пожарной  обслуживание систем автоматической пожарной обслуживание систем автоматической пожарной  систем автоматической пожарной систем автоматической пожарной  автоматической пожарной автоматической пожарной  пожарной пожарной сигнализации, систем автоматического пожаротушения, систем противодымной защиты, систем оповещения  систем автоматического пожаротушения, систем противодымной защиты, систем оповещения систем автоматического пожаротушения, систем противодымной защиты, систем оповещения  автоматического пожаротушения, систем противодымной защиты, систем оповещения автоматического пожаротушения, систем противодымной защиты, систем оповещения  пожаротушения, систем противодымной защиты, систем оповещения пожаротушения, систем противодымной защиты, систем оповещения  систем противодымной защиты, систем оповещения систем противодымной защиты, систем оповещения  противодымной защиты, систем оповещения противодымной защиты, систем оповещения  защиты, систем оповещения защиты, систем оповещения  систем оповещения систем оповещения  оповещения оповещения о пожаре и управления эвакуацией   33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным  пожаре и управления эвакуацией   33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным пожаре и управления эвакуацией   33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным  и управления эвакуацией   33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным и управления эвакуацией   33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным  управления эвакуацией   33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным управления эвакуацией   33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным  эвакуацией   33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным эвакуацией   33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным    33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным   33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным  33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным 33130/2138 от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным  от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным от 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным  07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным 07.09.2015г., выданного Министерством по чрезвычайным  выданного Министерством по чрезвычайным выданного Министерством по чрезвычайным  Министерством по чрезвычайным Министерством по чрезвычайным  по чрезвычайным по чрезвычайным  чрезвычайным чрезвычайным ситуациям Республики Беларусь. 4. Проектом предусмотрено применение сертифицированных технических средств и оборудования  Проектом предусмотрено применение сертифицированных технических средств и оборудования Проектом предусмотрено применение сертифицированных технических средств и оборудования  предусмотрено применение сертифицированных технических средств и оборудования предусмотрено применение сертифицированных технических средств и оборудования  применение сертифицированных технических средств и оборудования применение сертифицированных технических средств и оборудования  сертифицированных технических средств и оборудования сертифицированных технических средств и оборудования  технических средств и оборудования технических средств и оборудования  средств и оборудования средств и оборудования  и оборудования и оборудования  оборудования оборудования пожарной автоматики в соответствие с "Единый реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС  автоматики в соответствие с "Единый реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС автоматики в соответствие с "Единый реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС  в соответствие с "Единый реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС в соответствие с "Единый реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС  соответствие с "Единый реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС соответствие с "Единый реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС  с "Единый реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС с "Единый реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС  "Единый реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС "Единый реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС  реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС реестр выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС  выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС выданных сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС  сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС сертификатов соответствия" и ТР ЕАЭС  соответствия" и ТР ЕАЭС соответствия" и ТР ЕАЭС  и ТР ЕАЭС и ТР ЕАЭС  ТР ЕАЭС ТР ЕАЭС  ЕАЭС ЕАЭС 043/2017 Технический регламент Евразийского экономического союза «О требованиях к средствам  Технический регламент Евразийского экономического союза «О требованиях к средствам Технический регламент Евразийского экономического союза «О требованиях к средствам  регламент Евразийского экономического союза «О требованиях к средствам регламент Евразийского экономического союза «О требованиях к средствам  Евразийского экономического союза «О требованиях к средствам Евразийского экономического союза «О требованиях к средствам  экономического союза «О требованиях к средствам экономического союза «О требованиях к средствам  союза «О требованиях к средствам союза «О требованиях к средствам  «О требованиях к средствам «О требованиях к средствам  требованиях к средствам требованиях к средствам  к средствам к средствам  средствам средствам обеспечения пожарной безопасности и пожаротушения». 5. Марки оборудования, изделий и материалов приведены в проектной документации в качестве аналога  Марки оборудования, изделий и материалов приведены в проектной документации в качестве аналога Марки оборудования, изделий и материалов приведены в проектной документации в качестве аналога  оборудования, изделий и материалов приведены в проектной документации в качестве аналога оборудования, изделий и материалов приведены в проектной документации в качестве аналога  изделий и материалов приведены в проектной документации в качестве аналога изделий и материалов приведены в проектной документации в качестве аналога  и материалов приведены в проектной документации в качестве аналога и материалов приведены в проектной документации в качестве аналога  материалов приведены в проектной документации в качестве аналога материалов приведены в проектной документации в качестве аналога  приведены в проектной документации в качестве аналога приведены в проектной документации в качестве аналога  в проектной документации в качестве аналога в проектной документации в качестве аналога  проектной документации в качестве аналога проектной документации в качестве аналога  документации в качестве аналога документации в качестве аналога  в качестве аналога в качестве аналога  качестве аналога качестве аналога  аналога аналога для определения их ориентировочной сметной стоимости и технических параметров. 6. При закупке оборудования с техническими характеристиками и параметрами, отличающимися от  При закупке оборудования с техническими характеристиками и параметрами, отличающимися от При закупке оборудования с техническими характеристиками и параметрами, отличающимися от  закупке оборудования с техническими характеристиками и параметрами, отличающимися от закупке оборудования с техническими характеристиками и параметрами, отличающимися от  оборудования с техническими характеристиками и параметрами, отличающимися от оборудования с техническими характеристиками и параметрами, отличающимися от  с техническими характеристиками и параметрами, отличающимися от с техническими характеристиками и параметрами, отличающимися от  техническими характеристиками и параметрами, отличающимися от техническими характеристиками и параметрами, отличающимися от  характеристиками и параметрами, отличающимися от характеристиками и параметрами, отличающимися от  и параметрами, отличающимися от и параметрами, отличающимися от  параметрами, отличающимися от параметрами, отличающимися от  отличающимися от отличающимися от  от от приведенных в спецификации оборудования, влияющими на технико-экономические показатели объекта,  в спецификации оборудования, влияющими на технико-экономические показатели объекта, в спецификации оборудования, влияющими на технико-экономические показатели объекта,  спецификации оборудования, влияющими на технико-экономические показатели объекта, спецификации оборудования, влияющими на технико-экономические показатели объекта,  оборудования, влияющими на технико-экономические показатели объекта, оборудования, влияющими на технико-экономические показатели объекта,  влияющими на технико-экономические показатели объекта, влияющими на технико-экономические показатели объекта,  на технико-экономические показатели объекта, на технико-экономические показатели объекта,  технико-экономические показатели объекта, технико-экономические показатели объекта,  показатели объекта, показатели объекта,  объекта, объекта, безопасность объекта и/или влекущими увеличение сметной стоимости, в разработанную проектную  объекта и/или влекущими увеличение сметной стоимости, в разработанную проектную объекта и/или влекущими увеличение сметной стоимости, в разработанную проектную  и/или влекущими увеличение сметной стоимости, в разработанную проектную и/или влекущими увеличение сметной стоимости, в разработанную проектную  влекущими увеличение сметной стоимости, в разработанную проектную влекущими увеличение сметной стоимости, в разработанную проектную  увеличение сметной стоимости, в разработанную проектную увеличение сметной стоимости, в разработанную проектную  сметной стоимости, в разработанную проектную сметной стоимости, в разработанную проектную  стоимости, в разработанную проектную стоимости, в разработанную проектную  в разработанную проектную в разработанную проектную  разработанную проектную разработанную проектную  проектную проектную документацию вносятся изменения по заданию заказчика на основании паспортных данных фактически  вносятся изменения по заданию заказчика на основании паспортных данных фактически вносятся изменения по заданию заказчика на основании паспортных данных фактически  изменения по заданию заказчика на основании паспортных данных фактически изменения по заданию заказчика на основании паспортных данных фактически  по заданию заказчика на основании паспортных данных фактически по заданию заказчика на основании паспортных данных фактически  заданию заказчика на основании паспортных данных фактически заданию заказчика на основании паспортных данных фактически  заказчика на основании паспортных данных фактически заказчика на основании паспортных данных фактически  на основании паспортных данных фактически на основании паспортных данных фактически  основании паспортных данных фактически основании паспортных данных фактически  паспортных данных фактически паспортных данных фактически  данных фактически данных фактически  фактически фактически закупленного оборудования, представленных заказчиком (СН 1.02.02-2023).
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15AWIC

Nub. N° nodn.

1. MNpudopsl C2000-KAAN N14 ycmaHobumb Ha 1 3maxe, C2000-KA/A N14 - Ha 12 amaxe, bkawvums & AuHuk
RS-485 npudopob CIC kadenem, y4menHbiM b 1183.MP-15-CT1C .

2. Bbnoku C2000-CM4/220 N1.1-N6.2 ycmaHobumb & kopudopax 1-6 3maxeu bo3ne knanaHob dbiMoydaneHus,
bknwqums & adpecHuld wnetd 14AWIC npudopa C2000-KOAN N14. B wnedd 14AWC Bkawvumb  3neMeHMbI
ducmaHuuoHHoz0 ynpabaerus 309 1-6 3maxed.

3. bnoku C2000-CN4/220 N7.1-N12.2 ycmaHnobumb b kopudopax 7-12 amaxeu bo3ne knanaHod dbiMoydaneHus,
bknwyqums & adpecHbll wneld 15AWC npudopy C2000-KOAN N15. B wnedd 15ALIC BkAwyumbs  3712MeHMbI
ducmaHuuoHHoz0 ynpabnerus 30Y 7-12 smaxed.

L. Wnelowl 14ALIC u 15ALIC BeinoaHumb kadeneM KCP3BHz(A)-FRLS 1x2x0,8.

4. flunuu ynpabneHus Mexdy kHonkamu OWP-1, knanaHamu KMB u dnokamu C2000-CM4/220 BbinonHUmb
kadenem KCP3BHz(A)-FRLS 1x2x0,8.

5. /luHua cbasu /1C1 mexdy dnokamu C2000-KO/1 N14, N15, dnokom uHOukauuu C2000-BKM N5, dnokamu
ynpabnenus WKM-RS10 yumena & 1183.MP-N5-CMC.

6. JnekmponumaHue dnokod WKM-RS10 u C2000-CMN4 npedycmampubaemcs pa3denom 1183.1P-M5-3M.

7. 3nekmpodduzamenu npomubodbIMHOU 3QWUMbI:

BC-4 - dbiMoydaneHue u3 kopudopob, neboe Kpblno;

BC-3 - dbiMoydaneHue us kopudopob, npaboe Kpebl no;
MC-1- nodnop Bo3dyxa d waxmsl Aupmob;

MC-2 - nodnop bo3dyuxa B necmHUYHYKW KNemky 7-12 3maxu;
MC-3 - nodnop bo3dyxa B necMHUYHYK0 KAemKky 1-6 3maxu.

8. NpozpamMmupobaHue dblMoydaneHus:

- [1pu Bo3HUKHobeHUU noxapa b kopudope b neboM kpblne odecnevumb BkawyveHue beHmunamopob BC-4, MC-1,
NC-2, NC-3, omkpbimue knanaHod (omKpsIMb KAQNAH, PACNONOXEHHBI T HO 3MAXe Noxapa);

- Mpu do3HUKHOBeHUU noxapa & kopudope & npaboM kpeine odecnevumsb dknwyerHue benmunsimopodb BC-3, MC-1,
NC-2, NC-3, omkpbimue KnanaHob (omkpsiMb KAGNGH, PACNONOXEHHLI T HA 3MaXe Noxapa).

1183.MP-T15-M132

ModepHu3auus cucmem noxapHol abmomamuku b oduwexumuu ¢unuana
«ben3Hepzomennocembcmpod», pacnonoxeHHozo b 2. MuHcke
Ha yn. Onbwebdckozo, 29/1
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1. Приборы С2000-КДЛ  14 установить на 1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию  Приборы С2000-КДЛ  14 установить на 1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию Приборы С2000-КДЛ  14 установить на 1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию  С2000-КДЛ  14 установить на 1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию С2000-КДЛ  14 установить на 1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию   14 установить на 1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию  14 установить на 1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию  установить на 1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию установить на 1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию  на 1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию на 1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию  1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию 1 этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию  этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию этаже, С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию  С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию С2000-КДЛ  14 - на 12 этаже, включить в линию   14 - на 12 этаже, включить в линию  14 - на 12 этаже, включить в линию  - на 12 этаже, включить в линию - на 12 этаже, включить в линию  на 12 этаже, включить в линию на 12 этаже, включить в линию  12 этаже, включить в линию 12 этаже, включить в линию  этаже, включить в линию этаже, включить в линию  включить в линию включить в линию  в линию в линию  линию линию RS-485 приборов СПС кабелем, учтенным в 1183.ПР-П5-СПС . 2.  Блоки С2000-СП4/220  1.1- 6.2 установить в коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления,   Блоки С2000-СП4/220  1.1- 6.2 установить в коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления,  Блоки С2000-СП4/220  1.1- 6.2 установить в коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления, Блоки С2000-СП4/220  1.1- 6.2 установить в коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления,  С2000-СП4/220  1.1- 6.2 установить в коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления, С2000-СП4/220  1.1- 6.2 установить в коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления,   1.1- 6.2 установить в коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления,  1.1- 6.2 установить в коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления,  установить в коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления, установить в коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления,  в коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления, в коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления,  коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления, коридорах 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления,  1-6 этажей возле клапанов дымоудаления, 1-6 этажей возле клапанов дымоудаления,  этажей возле клапанов дымоудаления, этажей возле клапанов дымоудаления,  возле клапанов дымоудаления, возле клапанов дымоудаления,  клапанов дымоудаления, клапанов дымоудаления,  дымоудаления, дымоудаления, включить в адресный шлейф 14АШС прибора С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы  в адресный шлейф 14АШС прибора С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы в адресный шлейф 14АШС прибора С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы  адресный шлейф 14АШС прибора С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы адресный шлейф 14АШС прибора С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы  шлейф 14АШС прибора С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы шлейф 14АШС прибора С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы  14АШС прибора С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы 14АШС прибора С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы  прибора С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы прибора С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы  С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы С2000-КДЛ  14. В шлейф 14АШС включить элементы   14. В шлейф 14АШС включить элементы  14. В шлейф 14АШС включить элементы  В шлейф 14АШС включить элементы В шлейф 14АШС включить элементы  шлейф 14АШС включить элементы шлейф 14АШС включить элементы  14АШС включить элементы 14АШС включить элементы  включить элементы включить элементы  элементы элементы дистанционного управления ЭДУ 1-6 этажей.  3. Блоки С2000-СП4/220  7.1- 12.2 установить в коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления,  Блоки С2000-СП4/220  7.1- 12.2 установить в коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления, Блоки С2000-СП4/220  7.1- 12.2 установить в коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления,  С2000-СП4/220  7.1- 12.2 установить в коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления, С2000-СП4/220  7.1- 12.2 установить в коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления,   7.1- 12.2 установить в коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления,  7.1- 12.2 установить в коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления,  установить в коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления, установить в коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления,  в коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления, в коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления,  коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления, коридорах 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления,  7-12 этажей возле клапанов дымоудаления, 7-12 этажей возле клапанов дымоудаления,  этажей возле клапанов дымоудаления, этажей возле клапанов дымоудаления,  возле клапанов дымоудаления, возле клапанов дымоудаления,  клапанов дымоудаления, клапанов дымоудаления,  дымоудаления, дымоудаления, включить в адресный шлейф 15АШС прибору С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы  в адресный шлейф 15АШС прибору С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы в адресный шлейф 15АШС прибору С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы  адресный шлейф 15АШС прибору С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы адресный шлейф 15АШС прибору С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы  шлейф 15АШС прибору С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы шлейф 15АШС прибору С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы  15АШС прибору С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы 15АШС прибору С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы  прибору С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы прибору С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы  С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы С2000-КДЛ  15. В шлейф 15АШС включить элементы   15. В шлейф 15АШС включить элементы  15. В шлейф 15АШС включить элементы  В шлейф 15АШС включить элементы В шлейф 15АШС включить элементы  шлейф 15АШС включить элементы шлейф 15АШС включить элементы  15АШС включить элементы 15АШС включить элементы  включить элементы включить элементы  элементы элементы дистанционного управления ЭДУ 7-12 этажей. 4. Шлейфы 14АШС и 15АШС выполнить кабелем КСРЭВнг(А)-FRLS 1х2х0,8. 4. Линии управления между кнопками ОИР-1, клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить  Линии управления между кнопками ОИР-1, клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить Линии управления между кнопками ОИР-1, клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить  управления между кнопками ОИР-1, клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить управления между кнопками ОИР-1, клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить  между кнопками ОИР-1, клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить между кнопками ОИР-1, клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить  кнопками ОИР-1, клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить кнопками ОИР-1, клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить  ОИР-1, клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить ОИР-1, клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить  клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить клапанами КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить  КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить КПВ и блоками С2000-СП4/220 выполнить  и блоками С2000-СП4/220 выполнить и блоками С2000-СП4/220 выполнить  блоками С2000-СП4/220 выполнить блоками С2000-СП4/220 выполнить  С2000-СП4/220 выполнить С2000-СП4/220 выполнить  выполнить выполнить кабелем КСРЭВнг(А)-FRLS 1х2х0,8. 5. Линия связи ЛС1 между блоками С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками  Линия связи ЛС1 между блоками С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками Линия связи ЛС1 между блоками С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками  связи ЛС1 между блоками С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками связи ЛС1 между блоками С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками  ЛС1 между блоками С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками ЛС1 между блоками С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками  между блоками С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками между блоками С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками  блоками С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками блоками С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками  С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками С2000-КДЛ  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками   14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками  14,  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками   15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками  15, блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками  блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками блоком индикации С2000-БКИ  5, блоками  индикации С2000-БКИ  5, блоками индикации С2000-БКИ  5, блоками  С2000-БКИ  5, блоками С2000-БКИ  5, блоками   5, блоками  5, блоками  блоками блоками управления ШКП-RS10 учтена в 1183.ПР-П5-СПС. 6. Электропитание блоков ШКП-RS10 и С2000-СП4 предусматривается разделом 1183.ПР-П5-ЭМ. . 7. Электродвигатели противодымной  защиты: ВС-4 - дымоудаление из коридоров, левое крыло; ВС-3 - дымоудаление из коридоров, правое крыло; ПС-1 - подпор воздуха в шахты лифтов; ПС-2 - подпор воздуха в лестничную клетку 7-12 этажи; ПС-3 - подпор воздуха в лестничную клетку 1-6 этажи. 8. Программирование дымоудаления: - При возникновении пожара в коридоре в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1,  При возникновении пожара в коридоре в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1, При возникновении пожара в коридоре в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1,  возникновении пожара в коридоре в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1, возникновении пожара в коридоре в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1,  пожара в коридоре в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1, пожара в коридоре в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1,  в коридоре в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1, в коридоре в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1,  коридоре в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1, коридоре в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1,  в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1, в левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1,  левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1, левом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1,  крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1, крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1,  обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1, обеспечить включение вентиляторов ВС-4, ПС-1,  включение вентиляторов ВС-4, ПС-1, включение вентиляторов ВС-4, ПС-1,  вентиляторов ВС-4, ПС-1, вентиляторов ВС-4, ПС-1,  ВС-4, ПС-1, ВС-4, ПС-1,  ПС-1, ПС-1, ПС-2, ПС-3, открытие клапанов (открыть клапан, расположенный на этаже пожара); - При возникновении пожара в коридоре в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1,  При возникновении пожара в коридоре в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1, При возникновении пожара в коридоре в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1,  возникновении пожара в коридоре в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1, возникновении пожара в коридоре в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1,  пожара в коридоре в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1, пожара в коридоре в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1,  в коридоре в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1, в коридоре в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1,  коридоре в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1, коридоре в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1,  в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1, в правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1,  правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1, правом крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1,  крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1, крыле обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1,  обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1, обеспечить включение вентиляторов ВС-3, ПС-1,  включение вентиляторов ВС-3, ПС-1, включение вентиляторов ВС-3, ПС-1,  вентиляторов ВС-3, ПС-1, вентиляторов ВС-3, ПС-1,  ВС-3, ПС-1, ВС-3, ПС-1,  ПС-1, ПС-1, ПС-2, ПС-3, открытие клапанов (открыть клапан, расположенный на этаже пожара).
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1. Строительная часть показана условно. 2. Для подключения ЭДУ (ЭДУ 513-3АМ исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к  Для подключения ЭДУ (ЭДУ 513-3АМ исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к Для подключения ЭДУ (ЭДУ 513-3АМ исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к  подключения ЭДУ (ЭДУ 513-3АМ исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к подключения ЭДУ (ЭДУ 513-3АМ исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к  ЭДУ (ЭДУ 513-3АМ исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к ЭДУ (ЭДУ 513-3АМ исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к  (ЭДУ 513-3АМ исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к (ЭДУ 513-3АМ исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к ЭДУ 513-3АМ исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к  513-3АМ исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к 513-3АМ исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к  исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к исп.02) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к ) и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к  и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к и С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к  С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к С2000-СП4/220 исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к  исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к исп.01 использовать ДПЛС, подключаемую к  использовать ДПЛС, подключаемую к использовать ДПЛС, подключаемую к  ДПЛС, подключаемую к ДПЛС, подключаемую к  подключаемую к подключаемую к  к к С2000-КДЛ. С2000-КДЛ  14, устанавливаемый на 1 этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15,  С2000-КДЛ  14, устанавливаемый на 1 этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15, С2000-КДЛ  14, устанавливаемый на 1 этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15,   14, устанавливаемый на 1 этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15,  14, устанавливаемый на 1 этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15,  устанавливаемый на 1 этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15, устанавливаемый на 1 этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15,  на 1 этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15, на 1 этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15,  1 этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15, 1 этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15,  этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15, этаже, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15,  использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15, использовать для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15,  для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15, для 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15,  1-6 этажа; С2000-КДЛ  15, 1-6 этажа; С2000-КДЛ  15,  этажа; С2000-КДЛ  15, этажа; С2000-КДЛ  15,  С2000-КДЛ  15, С2000-КДЛ  15,   15,  15, устанавливаемым на 12 этаже, использовать для 7-12 этажа. 3. Шкафы управления ШКП установить на стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня  Шкафы управления ШКП установить на стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня Шкафы управления ШКП установить на стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня  управления ШКП установить на стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня управления ШКП установить на стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня  ШКП установить на стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня ШКП установить на стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня  установить на стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня установить на стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня  на стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня на стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня  стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня стене в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня  в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня в электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня  электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня электрощитовой на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня  на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня на высоте от 0,8 до 1,8м от уровня  высоте от 0,8 до 1,8м от уровня высоте от 0,8 до 1,8м от уровня  от 0,8 до 1,8м от уровня от 0,8 до 1,8м от уровня  0,8 до 1,8м от уровня 0,8 до 1,8м от уровня  до 1,8м от уровня до 1,8м от уровня  1,8м от уровня 1,8м от уровня  от уровня от уровня  уровня уровня пола до органов управления.  4. Кнопки опробования исправности клапанов установить на стене и опломбировать. 5. Извещатели ручного запуска системы дымоудаления ЭДУ установить на путях эвакуации. 6. Прокладку кабелей выполнить в коробе ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в  Прокладку кабелей выполнить в коробе ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в Прокладку кабелей выполнить в коробе ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в  кабелей выполнить в коробе ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в кабелей выполнить в коробе ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в  выполнить в коробе ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в выполнить в коробе ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в  в коробе ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в в коробе ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в  коробе ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в коробе ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в  ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в ПВХ, уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в  уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в уточнить по месту. Проход между этажами выполнить в  по месту. Проход между этажами выполнить в по месту. Проход между этажами выполнить в  месту. Проход между этажами выполнить в месту. Проход между этажами выполнить в  Проход между этажами выполнить в Проход между этажами выполнить в  между этажами выполнить в между этажами выполнить в  этажами выполнить в этажами выполнить в  выполнить в выполнить в  в в трубе ПВХ, учтенной в разделе 1183.ПР-П5-СПС.
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Mos Haumerobanue u mexHu eckas 0603H&122h2%ﬁ&iheHmu Kod Mocmaduwuk ugﬁz— Kon Mo lpuMeydHue
' XA pakmepucmuka oNPOCHO20 ALCMa ’ npodykuuu DeHUS '
MHxeHepHoe odopydobaHue

1 KaoHmponnep dbyxnpobodHol nuHuu cbssu C2000-K4AN wm. 2

2 Bnok uHdukayuu C2000-BKH wm. 1

3 Bnok cuzHanbHo-nyckobol adpecHbIU C2000-CN4/220 ucn.01 wm. 24

b AOpecHbl U pacwupumens C2000-AP2 ucn.02 wm. 2

5 Munbm KOHMPOALHO-NYCKOboU WKM-10RS wm. 5

6 CuzHanusamop nomoka Bo3dyxa CMB-5 wm. 2

7 KnanaH npomuBonoxapHeld 600x600 MM, 220 B, cmeHobod, Bepmuka nbHe G, KNB-1(60)-600x600(600)-C-220-NB-P[ wm. 24

HOPMQ.NbHO 3aKPbIMbIU, & KoMNAekme € dekopamuBHOU pewemkou
W3denua u Mamepuans

1 3nemMeHm OuCMAHUUOHHO20 ynpabneHus adpecHsid 3[Y 513-3AM ucn.02 wm. 35

2 N3bewamens 0XpaHHLIU pU4HoOU onP-1 wm. 24

3 3Hak "KHonka bkaw4eHus ycmaHobok noxapHol abmomamuku” MBX 100x100 F10 wm. 35

b Kopod 3nekmpomexHuyeckuu MBX 25x16 M 300.0

5 lUnamnebka 2uncobas K2 10
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HaumeHobaHue Buda padom Ed. usm. Kon. [MpuMeyaHue
MoHMa XHble padomsl
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